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Av rt ssement

IN TRUCTI NS  E  SE URITE

•MISES  EN  AR E  IMPORTANTES:
IRE  ATTENT VE ENT  ET  CONSERV R OUR
REFE EN E  ULTE IEURE
•Cet appareil est des in  à tre util sé 
dans des application  omestiques t 
a alogues telle  q e:
- les oin  cuisine  éserv s au p rs nnel 
d s agas ns, bureau  et au res 
environnements professionnels;
- les fermes et l’utilisation par les clients 
de  hôtels, motels et autres 
environnements à car ctère résidenti
 s environnements de type chambr s 

d’hôtes;
- la restauration et autres applications 
similai es hormis la vente au détail

AVERTISSEMENT: Maintenir dégagées les 
ouvertures de ventilation dans l'enceinte 
de l'appareil ou dans la structure 
d'encastrement.
AVERTISSEMENT: Ne pas utiliser de 
dispositifs mécaniques ou autres moyens 
pour accélérer le processus de dégivrage 
autres que ceux recommandés par le 
fabricant.
AVERTISSEMENT: Ne pas endommager le 
circuit de fluide frigorigène.
AVERTISSEMENT: Ne pas utiliser 
d'appareils électriques à l'intérieur des 
compartiments de stockage des denrées, 
à moins qu'ils ne soient du type 
recommandé par le fabricant.
Si  le  circuit  de  réfrigération  est 
endommagé:
-Eviter  les  flammes  nues  ou  étincelles 
d’allumage
-Bien  ventiler  la  pièce  où  l’appareil est 
installé.

LEDLED 
    
 

  
    

        
    

   
 

-  Source  lumineuse  remplaçable  (LED 
uniquement)  par  un  professionnel.
Ce  produit  contient  deux  sources lumineuses
de  classe  d’efficacité énergétique  F.
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• Si le câble d’alimen ati n est 
endomm gé,
i  doi  être re pla é ar le 
fabr can , son s rvice après ve te 

u des per on es de qualifi ation 
sim lai e afin d' vi er un danger.

AVERTISS ME T: e pas la er de 
socles
m bi es de rises mul ip es ni de 
blocs d'alimen ation por a les à 
l'a ri re de l'appa eil.

 M SE EN ARDE  Pour vite  tout 
is u  dû à l’insta il té de l’appareil,

ce ui-c  doi  êt e fixé conformém nt
aux instruct on .

• e pas s ocke  da s cet ap are l 
des subs ances expl sives ell s 
q e des aé osols con ena t des gaz
propu seurs inflammable .

•Les e fant  â é  e 3 à 8 an  sont 
aut r sés à c ar er et déc arg r les 
app re ls de réfrigér tion  

•Cet ap arei  peu  être u ili é p r des 

enfan s  âg s d’a  oin  8 ans et par des
pe sonne  ay nt des ca acités physiques,
senso ie les ou m ntales r du tes ou 

énuées d’exp ri nc  ou de connaissance,
s ils  (si el es)sont corr ctement surveil é( )s
o  si des nst uctions r l tives à l’utili ation
de l’ p areil n toute écur té eur ont été 
do né s e  si le  isques nco rus ont été 
appr hen és. Les en ants ne doi ent p s 
jo er avec l’a pa eil. Le net oyage

et l’e tre ien par ’u ager ne doi ent as 
être ffec ués par des enfa ts sans 
surveillance.

•AVERTI SEME T: Lors du position ement
de l’a pareil, s ass re  que e câble 
d’alim ntati n n est pa  c incé ni 
endommagé.
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 GAZ  REFRIGERAN

 

 

 

     
       

    
    

       
      

 
      

  
      

      

     
      

        
        

        
  

    
    
    
   
    
      
    
   
     
    

      
   
   

    
      
  
       
     
      
    

D nger;  is ue d’incendie mat ères 
infla mab e : Su st nces

Infl mm bles/R sq e d incend e.
•  Pour évite  la contam na io  des lime ts, il
y a li u de prendr  en compte ce qu  suit:
- Des o ve tures prolo gée  de la porte on  
susceptible  d'entra ner une augme tat on 
signi icative de t mpérat re des 
ompa tim nts de l ap are l.

- Nett yer régulièr ment les surf ces 
susc pti les d'être contact a ec les a iment  
et l s s stè es d'éva uation cc ss bles
- Nett ye  les ré ip ents contena t de 'eau 
s'i s n' nt pas ét  utilisés pe dant 8 ; ien 
r nce  le sys ème de d stribut o  d'eau 
accordé à n éseau e is ributio  d'e u si 

de l'ea  n a pas été pré evé  pen ant 5 jo rs
- Ent epose  la via de et l  p isson rus da s
les ba s du réfrigér teur qui so t adapté , 

e telle sor e q e c s denr es ne soie t p s 
en contact vec d autres a imen s ou qu elles 
ne 'égouttent ur l s autre  al ments.

- es compartim nts "de x toiles" 
p ur de rées ongelé s 
onv ennent po r s ocker des 

ali ents réco ge és, s ocker ou 
fa riquer de l  cr me g ac e et 
des gl çon .
- Les ompartiments "une, deux et 
trois étoi es  ne convienne t pas 
pou  l  congél tion des d nr es 
ali enta res fraî he .
- Si l’a pareil de ré ri ération r st
vide de manière p ol ngée, le 
mett e ho s tensio , n effectuer l
dé ivrage, le e toyer, le sécher, et
laisser la porte ouverte pour 
prévenir le développement de 
moisissures à l'inté ieur.

AVERTISS MENTS
Si  vous  souhaitez  vous  ébarrasser
’un  vieux  congélateur  ou  ’un  vi ux
réfrigérateur compo tant  une 
serrure  s r  la  porte,  v illez  à  ce que
celle-ci  soit  désactivée  an  d'éviter 
que  des enfants  ne  risquent  de  se 
retrouver  enfermés  à l’intérieur  en 
jouant.
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 Les anciens réfrigérateurs peuvent 
contenir
es CFC qui détruisent la couche d’ozone
;contactez le centre de traitement des 
déchets le plus près de chez vous pour 
plus de détails sur les procédures 
correctes de mise au rebut.

  Débranch z toujou s l’appare l apr s 
usa e t ava t e e nettoye . Enlev z 
to s l s alimen s ava t e nettoy r 
l’appareil.

  Év te  de me tre des alim nts trop
olumineu ,le fonctionne en  de 
l’appa eil risque ait d' tre affe

  
 

  

 
 

  
 

  

•

•

•

•

   
 
  

   Faites e trêmement attenti n quand
vous  dép acez l’a pareil.
   P ur étei dr  l’app re l, tournez l  
bou on d  t ermo tat à fon  da s le 
sens contr ire de  aiguil es d une 

ontre jusq ’à OFF, puis débranch z 
’appar il.

   

   

•

•

•   vitez de donn r ux nfants d s 
crèmes  gla ées o  des glaces à l’ au
sortant juste u  congélat u ;  a ba se
temp rat re risquerait 9 d  leu  
brû er les l vre .
L apparei  do t être nstal é ur le sol,

s r ne surface pla e e  horizonta e 
en s’ass rant que les ouve tures 
d’aéra ion sont co rectement 
dég gées.

   C t appar i  de éfrigér tion ’e t pas 
desti é  êt e utilis  co me un appare l.
En ce qui concern  l s information  pour
l'inst ll ti n, l  m nipul ti n, l'entret en 
et la mis  a  rebut de ’apparei , éf rez-
vous u p ragraphe ci après d  la 

ot ce.
Le g z rig rigène c nte u ans le 
circ it de ce  ap are l est de l’is butane 
(R600 ), gaz p u polluan  m is 
infl mm ble. V ui lez contacter le 
ervice n harge de l’é imin tion de  

déchets de vot e égion p ur obtenir de
conseils sur a méthode e raitement 
approp ié .
Le c angement de certaines pi ces e 
votre a pa eil éle tro-ménager eu  
entraîn r n dang r. ssurez-vous de 
dispo er de outes es compéten es 
r quises et des outils néc ssaires pour 
effec uer l s operati ns d au oré aration
en oute s curit . Da s le cas cont aire, 
faites appel à un prof ssionnel a réé.

VE TISSE ENT: Rempl r uniq ement 
a ec de l’eau ot bl .

   Ne amais ess yer de rem la er ou de 
rép re  vous-même une part e u un 
c m osa t de l’a pareil,demandez de 
l’aide à un  personne professionnelle et 
qualifié, si besoin.
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COMPOSANTS DU PRODUIT
Toutes les figures de ce manuel sont schématiques ; certaines caractéristiques et
certains dispositifs peuvent ne pas correspondre entièrement à votre
réfrigérateur. La structure et la configuration spécifiques dépendent du produit
réel.

L’apparence et les spécifications du produit réel peuvent varier en fonction du
modèle.

Introduction de l'appareil 

DESCRIPTION DE L'APPAREIL

Économie d'énergie et réduction du bruit
Il contient un super gel, une économie d'énergie, une réduction du bruit, 
un système de réfrigération optimal à réaliser.

Contrôle précis de la température
Système de contrôle séparé pour régler, contrôler et afficher la 
température R et la température F, un contrôle plus précis.

Dégivrage automatique
Programme spécial pour réduire les fluctuations de température du 
réfrigérateur, c'est pour garder les aliments frais.

Affichage LED et bouton tactile
Le panneau de commande affiche respectivement le réglage de la 
température et l'état fonctionnel du réfrigérateur et de la 
chambre de congélation; le fonctionnement du bouton tactile est 
pratique.

Verre trempé, sûr et fiable, facile à nettoyer et durable.

L e joint de porte est facile à nettoyer et amovible, et longue 
durée de vie.

Liste d'accessoires

Manuel d'instruction (1)

Fiche énergétique (1)

bac à oeufs (2)

bac à glaçons (1) B: Compartiment congélateur

5 Tiroirs congélateur

A: Compartiment réfrigérateur

1 Balconnet réfrigérateur

2 Clayettes en verre pour réfrigérateur

3 Tiroir du réfrigérateur

4 Réservoir d'eau

1 2

5

3

4
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Installation

TRANSPORT

EMPLACEMENT

RÉGLAGE DES PIEDS EN PLASTIQUE

• Ne portez pas le réfrigérateur en position
horizontale ou à l’envers.
• Ne portez pas le réfrigérateur en tenant la
porte ou lapoignée; le réfrigérateur doit être
porté en soulevant la partie inférieure.

• Lorsque le réfrigérateur se trouve dans le carton
d'emballage, les pieds en plastique sont serrés.
Après l'avoir sorti du carton d'emballage pour l’installation,
veillez à régler les deux pieds avants en plastique
jusqu'à ce que la hauteur soit appropriée ; réglez les deux
pieds en plastique avec une clef ou directement à la main.

• Les pieds en plastique et les rouleaux arrière doivent
toucher le sol pour éviter au réfrigérateur de bouger,
vibrer ou faire du bruit.Lorsque vous déplacez le
réfrigérateur, ajustez les pieds en plastic dans le sens
inverse des aiguilles d’une montrepour les éloigner du sol,
puis poussez doucement le réfrigérateur pour le déplacer

• Le réfrigérateur doit être placé sur un sol dur et
plat; si un amortisseur est nécessaire, il faut utiliser
des blocs d’amortisseur noninflammables plutôt que
le support en mousse du réfrigérateur

• Le réfrigérateur doit être éloigné d’endroits humides,
où de l’eau peut être facilement projetée; l’eau ou la
poussière doit être régulièrement enlevée avec un
chiffon doux pour éviter la rouille qui peut avoir un
effet sur les caractéristiques électriques.

• Placez le réfrigérateur dans un endroit bien ventilé,
gardezun certain espace autour et derrière le
réfrigérateur et necouvrez pas ou n’obstruez pas la
grille d’air située sur la plaque arrière du réfrigérateur;
éloignez le réfrigérateur desources de chaleur ou de la
lumière directe du soleil.

DIMENSION DE L’INSTALLATION

Choisissez un bon emplacement pour placer votre appareil sur une surface plane 
et à un endroit facile à utiliser. Évitez de placer l’unité près de sources de chaleur, 
en plein soleil ou dans un endroit humide..

La figure ci-dessus est uniquement un schéma de l’installation. Ellene représente
 pas le produit réel. Les dimensions spécifiques dépendent du produit acheté.

Veuillez conserver un espace suffisant pour garantir une circulation d’air 
 appropriée autour du réfrigérateur. Si vous installez le panneau supérieur
 ou un placard, veuillez garder suffisamment d’espace pour le déplacer
 le cas échéant.

339 382

1521

10
7
6

10
2
6

18
3

0

18
3

0

836 693
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Installation

Ouvrez le couvercle d'admission du réservoir d'eau ①. 
Remplissez lentement le réservoir avec de l'eau potable 
pure jusqu'à la ligne de remplissage maximum indiquée 
par «2L». Fermez ensuite le couvercle d'admission. 
Pour éviter tout déversement, veuillez utiliser un récipient 
de faible diamètre pour le remplissage de l'eau.

* seulement de l'eau potable ou directement l'eau minérale
peut être stocké dans le réservoir d'eau.

3.Pincez légèrement la bride du couvercle du réservoir
d’eau pourséparer le couvercle du réservoir d’eau.
Retirez l’autre côté avec lamême méthode. Le réservoir
et son couvercle peuvent être nettoyésaprès le démontage.

4.Installez la valve d'eau en la tournant dans le sens des
aiguillesd'une montre après le nettoyage. Lors de
l'installation du couvercledu réservoir, installez
d'abord un côté (n'appuyez pas dessuscomplètement)
puis installez l'autre côté. Appuyez fermement surles
bords du couvercle du réservoir pour l’ajuster au
réservoir.Réinstallez l'ensemble du réservoir d'eau
sur 45 ° de la porte.Appuyez légèrement sur le bord
extérieur du réservoir d'eau pour lefaire rentrer dans
la porte.

Tenez les deux côtés du réservoir avec les mains et tirez le 
réservoirde la porte légèrement dans la direction indiquée 
ci-dessous.
Remarques: Les parties en silicone transparente de la valve
d’eauscellée peuvent être sorties entre-temps lors du retrait
du réservoird’eau. Si tel est le cas enlevez-les et réinstallez-les
en procédant comme suit.

i.Alignez la pièce scellée avec le trou de la porte et placez-la
dedans.

ii.L'assemblage sera terminé lorsque la partie scellée sera
insérée dans l'orifice.

2.Tournez dans le sens contraire des aiguilles d'une montre
pourretirer la valve d'eau du réservoir d'eau pour la nettoyer.

INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE DU RÉSERVOIR D'EAU

REMPLISSEZ LE RÉSERVOIR AVEC DE L'EAU PURE UNIQUEMENT

MAX 2L

1

MAX 2L

Appuyez sur le levier de verrouillage sécurité-enfants avec 
votre pouce dans le sens indiqué ci-dessous ①et le levier 
d'eau ② sera verrouillé pour empêcher les enfants 
deprendre de l'eau.
Appuyez dans le sens opposé pour déverrouiller et 
prendre de l'eau.

①
② 

SÉCURITÉ-ENFANTS
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Utilisation

        

PREMIERE UTILISATION

DÉMARRAGE ET RÉGLAGE DES FONCTIONS

PANNEAU DE CONTRÔLE

Branchez le cordon d’alimentation puis tournez l‘interrupteur.

Lors de la première mise en marche, l'écran affiche les valeurs respectives
des températures réglées (la température de la chambre de réfrigération
est réglée à 5℃, celle de la chambre de congélation à -18℃).

Le mode par défaut est l'économie d'énergie au démarrage : L'écran
s'affiche pendant 20 s, puis s'éteint.
Ce mode permet d'économiser de l'énergie et de prolonger la durée de vie
des lumières LED.

Mode Intelligent

Affichage de Verrouillage

Sécurité enfants 

Contrôle de 
Température du réfrigérateur

Affichage de 
Température du réfrigérateur

Affichage de 
Température du congélateur

Touche Fonctionnalité

Super congélateur

VerrouillageRéfrigérateurCongélateurFonction

Super réfrigérateur

Contrôle de Température
 du congélateur

Verrouillage/Déverrouillage

ATTENTION : Ne pas placez d’aliments frais directement sur des aliments congelés.

Congélateur

Retirez tous les emballages, y compris le support en mousse au bas
du réfrigérateur et les accessoires de fixation des bandes dans la
boîte.

Placez le réfrigérateur dans une position appropriée et ajustez les
pieds au niveau. Il est préférable de nettoyer le réfrigérateur avant
utilisation.

Placez le réfrigérateur et ajustez-le au niveau, nettoyez-le, laissez le
réfrigérateur reposer pendant plus de 2 à 6 heures, puis allumez-le
pour vous assurer que le réfrigérateur peut fonctionner normalement.

SÉLECTION DU MODE (FONCTION)
Chaque  fois  quev  ous  appuyez  sur  la  touche«Fonction»,l s  odes de 
foncti nnem nt son  passés enre ue.

Mode Int l ig nt - le réfri érateur fo c i nne à 6 °C  ta dis que lecon élateur 
fo c ionne à -1 °C.

Mo e super con é ateur - Lo sque le mo e super con éla eur est séle ti nné, le 
com resseur fonc io nera en cont nu pour ong ler les lime ts plus ra id men  
et le  g rder a  f ais. Le mo e super con élateur s' teindra automat queme t 

près 2  h ures de fonctio ne ent, ou lo sque la tem ér ture du con élateur 
att in  28 °C . L' cône u super con élateur s' te nd a et le congélateur
co ti uera de fon t on er à la tem érature rég ée.

Mo e super réfri é ateur - Lo sque le mo e super réfri éra eur est sélect onné,
le comp rtiment réfri érateur at eint la tem érature pr gram ée dans l
pé iode la plu  courte p ssib e, afin de c nse ver les limen s aus i f ais que 
p ssib e. Dans e ode, la tem ér ture du comp rtiment réfri érateur se
ve rou lle ur 0°C. Le p ogramme fo ctionne pen ant 150 mi utes au maxi um 
puis se termine automati uement, l'icô e super réfri érateur s ét int  ce qui 
ign fi  que la oncti n super réfri éra eur est dés ct vée, la tem érature 

pr grammée r vi nt à la ernière tem ératur  régl e vant le mo e super 
réfrigérateur.

ÉG AGES DU COMP RTIMENT CONGÉ ATEUR

La tem éra ure pa  d faut du con éla eur es  -18  °C. Pour mo ifier la températur ,
ap uy z sur a touche « Co g late r » p ur fair  dé iler les tem ératures réglées.

Te pérature réglée
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Utilisation

La température par défaut du congélateur est 5°C. Pour modifier la température, 
appuyez sur la touche « Réfrigérateur » pour faire défiler lestempératures réglées.

Ce modèle a une function vérouillage.

Réfrigérateur

Verrouillage

RÉGLAGES DU COMPARTIMENT RÉFRIGÉRATEUR

Lorsque la porte du réfrigérateur est ouverte pendant plus de 1 min.Le buzzer sonnera 
pour appeler aux utilisateurs de fermer la porte.Une fois la porte fermée, le son retentira 
automatiquement.

ALARME DE PORTE OUVERTE

Appuyez sur le bouton "Verrouillage" pour activer le mode 
de verrouillage et l'icône de verrouillage sera visible.

Lorsque le réfrigérateur est dans ce mode, les autres 
boutons du panneau de commande ne fonctionnent 
pas.Lorsque les boutons sont touchés,un son retentit 
et l’icône de verrouillage clignote.

Pour quitter le mode verrouillage,appuyez sur le 
bouton de verrouillage pendant 3 secondes
jusqu’à ce que l’icône ne soit plus affichée.

TOUCHE << VERROUILLAGE>>

Température réglée
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ZONE LA PLUS FROIDE DU REFRIGERATEUR

Ce symbole ci-dessous indique l'emplacement de la zone la plus froide dans votre 
réfrigérateur. Cette zone est délimitée près du ventilateur, et en haut par le symbole 
ou bien par la clayette positionnée à la même hauteur.

Si «OK» n'apparaisse pas, la température de la zone est trop élevée. Réglez le 
thermostat sur une position supérieure. Attendez au mois 12 heures avant de 
réajuster le thermostat. Après le chargement des denrées fraîches dans l'appareil 
ou après les ouvertures répétées (ou ouverture prolongée) de la porte, il est normal 
que l'inscription «OK» n'apparaisse pas dans l'indicateur de température.

Afin de garantir les températures dans cette zone, veillez à ne pas modifier le 
positionnement de cette clayette.
INSTALLATION DE L'INDICATEUR DE TEMPERATURE
Pour vous aider à bien régler votre réfrigérateur, celui-ci est équipé d'un 
indicateur de température qui permettra de contrôler la température moyenne 
dans la zone la plus froide. AVERTISSEMENT: Cet indicateur est seulement 
prévu pour être utilisé avec votre réfrigérateur. Veillez à ne pas l'utiliser dans un 
autre réfrigérateur (en effet, la zone la plus froide n'est la identique), ou pour une 
autre utilisation.

Vérification de la température dans la zone la plus froide
Une fois que l'installation de l'indicateur de température est réalisée, vous 
pourrez vérifier régulièrement que la température de la zone la plus froide est 
correcte. Le cas échéant, ajustez le thermostat en conséquence comme indiqué 
précédemment. La température intérieure du réfrigérateur est influencée par 
plusieurs facteurs tels que la température ambiante de la pièce, la quantité 
d'aliments stockés et la fréquence d'ouverture de la porte. Prenez ces facteurs en 
compte lors du réglage de la température.
Pour la bonne conservation des denrées dans votre réfrigérateur et notamment 
dans la zone la plus froide, veillez à ce que l'indicateur de température 
apparaisse «OK».

ARRET/MARCHE DU COMPARTIMENT REFRIGERATEUR
Appuyez longuement sur le bouton «réfrigérateur» pendant 5 or 10 secondes pour 
activer / désactiver le compartiment réfrigérateur,lorsque le compartiment 
réfrigérateur est éteint, l'affichage numérique de la température du réfrigérateur 
s'éteint; sous l'état éteint du compartiment réfrigérateur, appuyez longuement sur le 
bouton
«réfrigérateur» pendant 5 or 10 secondes pour redémarrer la fonction réfrigérateur.
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Porte-bouteilles

La chambre de congélation est adaptée pour conserver
 la fraîcheur des aliments pendant une longue période. 
Lorsque vous stockez de la viande, il est suggéré de couper 
la viande en morceaux faciles à sortir et de marquer la date 
de congélation pour éviter de dépasser la date limite des 
aliments.

1.Tiroir : aliments surgelés emballés, etc. ;

ATTENTION

Veuillez éviter le contact direct entre les 
aliments,en particulier les aliments gras 
stockés dans le réfrigérateur,et le 
revêtement. Lorsque l’intérieur est taché 
avec de l’huile ou de la soupe, il doit être 
nettoyé immédiatement pour éviter un 
contact prolongé avec le revêtement qui
pourrait conduire à la corrosion et à la 
fissuration du revêtement.

CHAMBRE DU RÉFRIGÉRATEUR CHAMBRE DU CONGÉLATION

La chambre du réfrigérateur est principalement utilisée pour stocker des 
aliments qui sont conservés pendant une courte période.

Le compartiment de congélation sert à congeler des aliments, stocker des aliments 
surgelés et fabriquer des glaçons.
Il permet de conserver des aliments pendant de longues durées.

La chambre du réfrigérateur est adaptée pour stocker
des fruits, des légumes, des boissons et d’autres aliments
qui seront consommés rapidement. Il est suggéré de
mettre les aliments dans des contenants fermés, puis
de les mettre dans le réfrigérateur. Sections suggérées
de la chambre du réfrigérateur pour divers aliments :

1. Plateau supérieur : produits laitiers, aliments dégageant
une forte odeur, etc. ;
2. Tablette du réfrigérateur : produits de blé, lait, etc.
3. Tiroir à légumes : fruits, légumes, etc.
4.Réservoir d'eau:seulement de l'eau potable ou directement
l'eau minérale peut être stocké dans le réservoir d'eau.

Démontage: Tenez les deux côtés du porte-bouteilles 
avec les deux mains. Poussez-le par le côté sans le 
bossage et poussez-le vers l'intérieur dans le sens 
de la flèche. Lorsque vous poussez fort, veuillez noter
que la boucle sur le bord du porte-bouteilles est 
séparée de la rainure du revêtement. Ensuite, le 
portebouteilles peut être retirée.

Installation: Tenez les deux côtés du porte-bouteilles 
à deux mains. Installez d'abord la boucle du côté du 
bossage. Puis poussez légèrement l'autre côté vers 
l'intérieur, la boucle peut être fixée. .

4

1

1
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Veillez à stocker vos produits alimentaires en 
suivant des instructions ci- dessous.
Les étagères en verre et le bac à légumes peuvent 
être retirés pour stocker des aliments si nécessaire. 
Remarque: Les aliments ne doivent pas toucher 
directement toutes les surfaces à l'intérieur de 
l'appareil. Il doit être emballé séparément dans une 
feuille d'aluminium ou dans une feuille de 
cellophane ou dans des boîtes en plastique 
étanches.

Conservation des aliments dans le compartiment 
du réfrigérateur
Le compartiment du réfrigérateur permet de 
prolonger la durée de conservation des denrées 
périssables.
Aliments frais pour des résultats optimaux:
• Rangez les aliments qui sont très frais et de
bonne qualité.
• Veillez à ce que les aliments soient bien emballés
ou couverts avant d'être stockés. Cela permettra
d'éviter que les aliments se déshydratent, que leur
couleur se détériore ou qu'ils perdent leur goût et
aidera à maintenir leur fraîcheur.
Cela permettra également d'empêcher le transfert
d'odeurs. Les légumes et les fruits n'ont pas besoin
d'être emballés s'ils sont stockés dans le bac à
légumes du réfrigérateur.

• Veillez à ce que les aliments ayant une odeur
forte soient emballés ou recouverts et soient
rangés à l'écart des aliments tels que le beurre, le
lait et la crème qui peuvent être gâtés par les
odeurs fortes.
• Faites refroidir les aliments chauds avant de les
mettre au réfrigérateur.
Produits laitiers et oeufs
• La plupart des aliments laitiers préemballés
comportent une « date de péremption / date limite
de consommation / à utiliser de préférence
avant » imprimée sur leur emballage. Rangez-les
dans le compartiment du réfrigérateur et
respectez la date recommandée.
• Le beurre peut être gâté par les aliments ayant
une odeur forte, il est donc préférable de le
conserver dans une boîte hermétique.
• Les oeufs peuvent être stockés dans le
compartiment du réfrigérateur.
Viande rouge
• Placez la viande rouge fraîche sur une assiette et
recouvrez-la avec du papier paraffiné, du film
plastique ou du papier aluminium.
• Rangez les viandes cuites et crues dans des
assiettes séparées.
Cela permettra d'éviter que les jus coulants de la
viande crue contaminent les viandes cuites.
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Volaille
• Les volailles entières fraîches doivent être rincées
à l'intérieur et à l'extérieur à l'eau courante froide,
puis séchées et placées sur une assiette.
Couvrez-les ensuite avec du film plastique ou du 
papier d'aluminium.
• Les morceaux de volaille doivent aussi être
stockés de cette manière.
Les volailles entières ne doivent jamais être farcies 
pendant leur stockage,mais uniqu ement juste 
avant d'être cuites, sinon cela peut provoquer une 
intoxication alimentaire.
Poissons et fruits de mer
• Les poissons entiers et les filets de poisson
doivent être consommés le jour de leur achat.
Jusqu'à la consommation, réfrigérez-les dans une
assiette couverte de film plastique,de papier
sulfurisé ou de papier d'aluminium.
• Si vous les entreposez une nuit ou plus, veillez à
acheter du poisson très frais.
Les poissons entiers doivent être rincés à l'eau 
froide pour enlever les écailles et les saletés, puis 
asséchés avec des serviettes en papier. Placez le 
poisson entier ou les filets dans un sac en plastique 
scellé.
• Veillez à ce que les crustacés restent froids en
permanence. Consommez-les dans un d élai de 1 à 2
jours.

Aliments precuits et restes cuisines
• Ils doivent être conservés dans des récipients
adaptés et couverts afin que les aliments ne se
dessèchent pas.
• Gardez-les 1 ou 2 jours seulement.
• Réchauffez les restes une seule fois; chauffez-les
jusqu'à ce que de la vapeur chaude soit émise.
Bac à légumes
• Le bac à légumes est l'endroit optimal de
conservation des fruits et légumes frais.
• Veillez à ne pas stocker les aliments suivan ts à
des températures inférieures à 7 °C pendant de
longues périodes: Agrumes, melons, aubergines,
ananas, papayes, courgettes, fruits de la passion,
concombres, poivrons, tomates.
• Des changements indésirables se produisent à
basse température comme l'amollissement de leur
chair, un brunissement et/ou une décomposition
accélérée.
•Ne réfrigérez pas les avocats (sauf s'ils sont mûrs),
les bananes et les mangues.



27 28

Congélation et conservation des aliments dans le 
compartiment du congélateur
• Pour conserver des aliments congelés.
• Pour préparer des glaçons.
• Pour congeler des aliments.
Remarque: Assurez-vous que la porte du
congélateur a été fermée correctement.

Acheter des aliments surgelés
• L'emballage ne doit pas être endommagé.
• Respectez la « date de péremption / date limite
de consommation / à utiliser de préférence avant ».
• Si possible, transportez les aliments surgelés dans
un sac isotherme et placez-les rapidement dans le
compartiment du congélateur.

Stocker des aliments surgelés
Stockez-les à une température inférieure ou égale
à -18°C. Évitez d'ouvrir la porte du compartiment 
de congélation inutilement.

Congeler des aliments frais
Congelez uniquement des aliments frais et en bon 
état.
Pour préserver au mieux la valeur nutritionnelle, la 
saveur et la couleur des légumes,il faut les blanchir 
avant de les congeler. Il n'est pas néces saire de 
blanchir les aubergines, les poivrons, les courgettes 
et les asperges.
Remarque: Les aliments à congeler ne doivent pas 
entrer en contact avec les aliments déjà congelés.

• Les aliments suivants sont appropriés à la
congélation: Gâteaux volaille et pâtisseries,
poissons et fruits de mer, viande, gibier, volaille,
légumes, fruits, fines herbes, oeufs sans leur
coquille, produits laitiers (par e xemple le fromage
et le beurre), plats préparés et restes cuisinés (par
exemple les soupes),ragoûts, poissons et viandes
cuites, plats de pomme de terre,soufflés et
desserts.

Aliment Emplacement

Le beurre, le fromage Casier supérieur de porte
Les oeufs Casier de porte

Les oeufs Casier de porte

Les produits laitiers,
les conserves, les boîtes

Rayon supérieur ou
casier de porte

La viande, les saucisses,
le fromage et le lait

Zone inférieure (tablette 
inférieure/ couvercle du 
bac à légumes

Les fruits, les légumes, 
la salade Bac à légumes et fruits
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Les aliments suivants ne conviennent pas à la 
congélation: Certains types
de légumes généralement consommés crus (par 
exemple les radis et les
laitues), les oeufs dans leur coquille, le raisin, les 
pommes,les pêches et les poires,
les oeufs durs, le yaourt, le lait caillé, la crème aigre 
et la mayonnaise.

Emballer les aliments congelés
Pour éviter que les aliments perdent leur saveur ou 
se dessèchent,conservez-les dans des emballages 
hermétiques. 
1. Placez les aliments dans l'emballage.
2. Expulsez l'air.
3. Fermez l'emballage hermétiquement.
4. Étiquetez l'emballage avec les contenus et les
dates de congélation.

Emballages appropriés :
Film plastique, film tubulaire de polyéthylène, 
papier aluminium. Ces produits sont disponibles 
dans les magasins spécialisés.
Durée de stockage des aliments surgelés 
recommandée dans le con gélateur
Ces durées diffèrent selon le type d'aliment. Les 
aliments que vous congelez peuvent être 
conservés de 1 à 12 mois (au moins à -18°C).

N'oubliez jamais:
•Lorsque vous congelez des aliments frais
comportant une « date de péremption / limite
d'utilisation / date de consommation», vous devez
les congeler avant l'expiration de cette date.
•Vérifiez que les aliments n'ont jamais été
précédemment congelés.
En effet, les aliments congelés qui ont été
complètement décongelés ne doivent pas être
recongelés.
•Une fois décongelés, les aliments doivent être
consommés rapidement.

Fruits (en sirop ou séchés), blancs d’œuf, 
bœuf (cru), poulet entier, mouton (cru), 
gâteaux aux fruits

Aliments Durée de conservation

Lard, ragoût, lait 1 mois

2 mois

3 mois

4 mois

6 mois

12 mois

Pain, crème glacée, saucisses, tartes, 
crustacés cuisinés, poisson gras

Poisson maigre, crustacés, pizza, scones 
et muffins

Jambons, gâteaux, biscuits, côtes de bœuf et 
de mouton, pièces de volaille

Beurre, légumes (blanchis), œufs entiers et 
jaunes d’œuf, écrevisses cuites, viande 
hachée(crue), porc (cru)



31 32

Cet appareil dispose d’une fonction de dégivrage 
automatique, sans opération manuelle.

Précautions pour le nettoyage interne et externe 
du réfrigérateur :
• Avant de nettoyer, éteignez toujours
’interrupteur, débranchez la prise.
• Pendant le nettoyage, veillez à ce qu’il n’ait pas
d’eau qui pénètre dans l’interrupteur, le panneau
de commande, la lampe de la porte et le boîtier
de commande supérieur.
• Retirez la saleté à l’extérieur du réfrigérateur
avec un détergent doux, essuyez ensuite avec un
chiffon propre et doux, puis laissez le
réfrigérateur sécher naturellement.
• Lorsque vous nettoyez les bandes d’étanchéité
de la porte, utilisez toujours de l’eau propre,
essuyez avec un chiffon propre et doux,puis
laissez le réfrigérateur sécher naturellement.
Humidifiez un chiffon doux avec de l’eau chaude
ou un détergent neutre pour essuyer le corps du
réfrigérateur, sauf les bandes d’étanchéité de la
porte.
• Il est interdit de rincer le réfrigérateur
directement avec de l’eau, ce qui affecterait les
propriétés d’isolation électrique, etc.

DÉGIVRAGE

NETTOYAGE

Veillez à éloigner le réfrigérateur de sources de 
chaleur et de la lumière directe du soleil.
•Avant de stocker des aliments chauds,
refroidissez-les à température ambiante, puis
mettez-les au réfrigérateur.
•Fermez la porte, réduisez la fréquence et le temps
d’ouverture.
•Lorsque vous décongelez des aliments surgelés,
vous pouvez les placer dans la chambre de
réfrigération, ce qui participera à la réfrigération
de cette chambre.
•Assurez-vous que le capteur de température n’est
pas couvert ou bloqué par des aliments et
maintenez une distance correcte entre les aliments
et le capteur.

"La disposition des tiroirs, paniers, clayettes 
indiquée dans la figure descriptive du produit est 
optimisée pour économiser l'énergie de manière
efficace. La modifier peut affecter la 
consommation." 
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En cas de panne de courant
• Généralement, une courte panne de courant
n’a pas d’effet brutal sur la température du 
réfrigérateur. Cependant, si la panne de courant 
dure longtemps, vous devez réduire la 
fréquence d’ouverture du réfrigérateur et vous 
ne devez pas mettre des aliments frais dans le 
réfrigérateur (évite une accélération de 
l’augmentation de la température du 
réfrigérateur).
• Si vous savez qu’une panne de courant va
avoir lieu, vous pouvez activer la fonction «
Super congélateur » en avance pour garder la
température du réfrigérateur au plus bas.

Arrêt

• Il n’est généralement pas recommandé d’arrêter
un réfrigérateur ou d’éteindre l’interrupteur. Il
peut y avoir un impact sur la durée de vie
du réfrigérateur.

• Il est interdit de nettoyer le réfrigérateur avec
des éponges métalliques, des brosses à vaisselle,
des détergents abrasifs grossiers, des détergents
alcalins puissants ou des liquides de nettoyage
inflammables ou toxiques.

Après le nettoyage, branchez la prise du 
réfrigérateur et raccordez-la au réfrigérateur.

En vacances
Lorsque vous partez en vacances, il vaut mieux 
faire fonctionner le réfrigérateur en continu et 
laisser à l’intérieur les aliments qui peuvent être 
stockés pendant une courte période. Si vous 
souhaitez arrêter le réfrigérateur, enlevez tous les 
aliments, débranchez la prise, nettoyez 
entièrement l’intérieur du réfrigérateur et ouvrez 
la porte pour éviter la formation d’odeurs 
anormales.

INFORMATIONS GÉNÉRALES
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PHÉNOMÈNES NORMAUX

Mesure correctiveCause possibleProbléme

Basse tension, le compresseur ne peut pas démarrer 
Vous devriez acheter un pressuriseur de plus de 1 000 W pour l’emplacement où le 
réfrigérateur est installé. Cela protège mieux le réfrigérateur. 

Long à démarrer
Lorsque la température ambiante est trop élevée, cela prend plus de temps pour
 démarrer l’appareil. 

Poutres centrales chaudes
Les poutres centrales sont chaudes après un certain temps de fonctionnement de 
l’appareil, c’est un phénomène normal. 

Gouttes de rosée 
Lorsque de l’air venant de l’extérieur circule sur les surfaces intérieures froides du 
réfrigérateur, des gouttes de rosée peuvent se former. 
Si l’endroit où est installé l’appareil est très humide ou pendant la saison humide, 
des gouttes de rosée peuvent se former sur la surface extérieure du réfrigérateur. 
C’est un phénomène naturel qui a lieu lorsque le temps est humide. Essuyez les 
gouttes d’eau avec  un chiffon sec. 

Bruit 
Lorsque vous faites fonctionner le réfrigérateur pour la première fois, il fonctionne à 
grande vitesse pour se refroidir rapidement et le son peut sembler être plus fort. 
Lorsque la température interne descend en dessous d’un certain niveau, 
le bruit s’estompe. Lorsque le compresseur démarre ou s’arrête, diverses pièces se 
détendent ou se contractent, différents dispositifs de contrôle se mettent à fonctionner
 ou la température change dans le réfrigérateur. Vous entendez alors des bruits. 
Ce sont des bruits normaux. 

Compresseur chaud 
En fonctionnement, la température extérieure du compresseur est supérieure à 80°C, 
veuillez ne pas toucher le compresseur, cela peut provoquer des blessures graves. 

Lorsque la température ambiante est trop élevée ou lorsque trop d’aliments frais ont été 
placés dans le réfrigérateur, il faut du temps pour refroidir le réfrigérateur et pour que 
l’appareil fonctionne à la température souhaitée. 

Avant d’appeler la maintenance,consultez cette liste.Cela peut vous faire économiser
à la fois du temps et de l’argent.Cette liste inclut les occurrences courantes 
qui ne résultent pas d’un défaut de fabrication ou des matériaux composant 
cet appareil.

Pas d’affichage
sur le panneau
d’affichage.

Alarme

Le compresseur
ne fonctionne pas

Le compresseur
fonctionne
longtemps

Bruit de vibration

Le sol n’est pas régulier ou il est
fragile;

Des objets placés sur le
réfrigérateur vibrent;

Le réfrigérateur touche le mur ou
le placard.

Veillez à ce que le sol soit
à niveau et qu’il puisse
supporter le réfrigérateur
de manière adéquate;

Enlevez les objets;

Déplacez le réfrigérateur
de sorte qu’il ne touche
pas le mur ou le placard.

La porte est légèrement ouverte
ou n’a pas été fermée pendant
plus d’une minute.

II est en mode dégivrage.
L’alimentation n’est pas
correctement branchée.

Le réfrigérateur a été 
récemment débranché 
pendant un certain temps;

Trop d’aliments frais ou chauds
ont été introduits dans le
réfrigérateur;

Les portes sont ouvertes trop
fréquemment ou pendant trop
longtemps.

C’est normal en cas de
dégivrage.

Vérifiez que l’alimentation 
est correctement branchée.

Cela prend quelques heures
au réfrigérateur pour
refroidir complètement;

Des aliments chauds feront
fonctionner le réfrigérateur
plus longtemps jusqu’à ce
que la température
souhaitée soit atteinte;

Une entrée d’air chaud
dans le réfrigérateur le fait
fonctionner plus
longtemps.Ouvrez la porte
moins fréquemment.

Fermez complètement 
la porte.

Vérifiez s’il y a du courant;
Ie fusible doit être
enclenché.

La fiche secteur de l’appareil 
n’est pas insérée correctement
dans la prise murale.Le fusible 
de l’alimentation électrique
domestique n’est pas enclenché.

Compresseur fonctionnant longtemps

DÉPANNAGE
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SPECIFICATIONS  TECHNIQUES

  

         
           

         
          
    

         
                

       

              

  

        
          

       

       

          
         

        

            
       
       

             
    

Modèle

FRD505WDIL D

FRD505WDBK D

https://eprel.ec.europa.eu/qr/2262205

https://eprel.ec.europa.eu/qr/2262228

QR CodeSite Web

SAV  -  Garantie

Nous  déclinons  toute  responsabilité  pour  tout  d mmage  ou 
accident  résultant  d’une  utilisation  de  cet  appa eil  qui  ne  
serait pas  conforme  aux  instructions  contenues  dans  ce  
manuel.

Durée  de  disponibilité  des  ièces  détachées  de  dépannage  :  
10 ans.

Conformément  à  l'Article  L.  217  du  code  de  la  consommation,
votre  produi  bénéficie  d'une  garantie  légale  de  conformité  
de  2 ans.

e rouvez  également  cette  notice  d’utilisation  sur  notre  site 
internet  :  www.conforama.fr

En  cas  de  problème  et  avant  de  vous  rendre  à  votre  magasin
Conforama,  merci  de  contacter  notre  service  après-vente 
Conforama  pour  les  produits  électrodomestiques,  à  l’adres e
suivante:

ttps://sav-client.con or ma fr.

a pelez  l  :  09  69  3  0  05  du  lundi  au  samedi  de  8 30  à 
19 00  rix  d’un  app l  local.

Fla hez le QR code ent ci-de sous et ur l’éti uette
én rgie pour ccéder aux inf rmations p incipales s’  
rapportant

   - *----    
  
   -  

  
   -   

  

  

Référence :
ension nomi ale :

Ampère 
Fréquence n minale
Classe climatique :
Réfrigérant 

tectio  contre le  chocs él ctrique  :
Mou s  d' solation :

F D505WDIL D/FR 505 DBK D
22 - 40V~
 A

50Hz
S , ,STT
R600a(75g)
I

YCLOPENTA E

 

 

 

 

Clas e cli at qu  :
em éré  élargie SN): « Cet appareil de réfrigération est destiné à être 

utilisé à des températures ambiantes comprises entre 10 °C et 32 °C. »
Tempérée (N)  « Ce  ppa eil de r fr gération est est né à êt e util sé à de  
emp ratures ambi ntes comp ises entr  16 °  e  3  ° . 

Sub ropicale ( T):  et ppareil e éfrigération st estiné  tre tilisé  
es empératures mbiantes omprises ntre 6 C t 8 C. 

Tropicale (T): « Cet appareil de réfrigération est destiné à être utilisé à des 
températures ambiantes comprises entre 16 °C et 43 °C. »



9

Enlèvement des appareils ménagers usagés

la directive européenne 2012/19/UE sur les déchets d'équipements 
électriques et électroniques (DEEE) exige que les appareils ménagers 
usagés ne soient pas jetés dans le flux normal des déchets municipaux.
Les appareils usagés doivent être collectés séparément afin d'optimiser le 
taux de valorisation et de recyclage des matériaux qui les composent, et 
de réduire l'impact sur la santé humaine et sur l'environnement. le symbole 
de la poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour vous rappeler 
les obligations de collecte sélective .

40

SABA est une marque Allemande 
née en 1923 au cœur de la forêt noire.

Pionnière dans les équipements 
électroniques, elle poursuit sa 

recherche de la qualité en proposant 
des produits astucieux qui vous 
accompagneront au quotidien.

Ce produit a été fabriqué et vendu 
sous la responsabilité de 

CONFORAMA France. 

SABA, et le logo SABA sont des 
marques utilisées sous licence par 
CONFORAMA France - pour plus 

d’informations : www.saba-brand.com

Tous autres produits, services, 
dénominations sociales, marques, 

noms commerciaux, noms de  
produits et logos référencés ici sont la 
propriété de leurs titulaires respectifs.
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This app ian e an b  u ed by ch ldre  age  rom 8 yea s 
and abo e and p rson  with r duced phy ical, s ns ry or 

ental capabi it es o  l ck of expe ien e and kno ledge f
the  hav  been given super is on or instr ction 
conc rni g se f the app ia c  in  sa e w y and 
unde sta d the h zards involved.
Ch ldren sha l no  pla  wi h the appliance.
Cl ani g an  user maint nance sha l ot b  m de by 
ch ldren w thout supervision.

-WARNIN :  When posi ion ng the app iance, ens re the 
supp y ord is not ra ped or dam ged
If the supp y ord is d ma ed, t ust be r pl ced by the 
manufactu er,its ervic  a ent or si ilarly ualied 

er ons i  o der t  void a hazard.
-W RN NG: Do not locate m ltiple p rtable socket- ut ets 
or p rtabl  power s pp ies at t e ear of the appliance.
-W RN NG: T  void a haz rd due to inst bi ity of the 
appli nce, t ust be xed in acc rdan e w th the 
instructi ns.
Do no  store ex losive sub tanc s uch as eros l ca s 

with a fl mmable pro el ant n this app ia ce.

 

T  avoid contam na ion o  food, please esp ct the fo lowing 
instrud ions:
· pen ng t e d or f r long eri ds ca  ause a si nicant 
i cr ase of the temp ra ure in the compa tm nts of the 
appliance.

W RNIN : isk of fire/fl mmable materials

Gas  warning
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AFETY  INSTR CTIO S

•IM ORTAN  SAFETY  INSTR CT ONS:  R AD  CARE ULL  
AND  EEP  FOR  FUTURE  REFEREN E  

Th s appl anc  i  intend d o be us d in h use old a d 
similar a plic tions such as:
 st ff itchen ar as i  shops, office  and oth r w rking 

e vironments
- farm houses and by c ient  in hotels, motels an  o her 
residenti l type en ir nm nts
- bed an  breakfast type nv ronments;
- catering nd sim lar non-retail applica io s.

·WA NING: Ke p ventilat on penings, i  the applianc  
enc osure or in the b il -in structure, clear of bs ru tio .

·WARN NG: Do not use echanical evi es or other 
means t  a celerate the d frost ng pr ces ,other ha  
those recommended y the man fac urer

·W RNING  Do not damag  t e refrigerant circ it
If he efrigerant circuit is damage :
-A oid aked fla es and sourc s f i nition.
Tho oughly ve til te the room in which th  a pli nce is 
situated.

·WARN NG: o no  se e ectri al pplianc s nsid  th  
food torage compar ments of the appliance, unless
hey are of the type recommended by the manufacturer.
Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and 
unload refrigerating appliances.
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·  Clea  regularl  surface  tha  ca  com  i  contac  with
foo  an  accessibl  drainag  systems.
·  Cle n wat r tan s f th y ha e n t be n us d f r 8 h;
flu h t e wat r syst m connect d o a wat r supp y f 
wat r h s n t be n dra n f r 5 days.
·  St re aw m at nd sh in suita le contain rs in he 
refrigerat r, so t at it is ot in cont ct w th or d ip onto
ot er food.
·  Two- tar frozen- ood compartm nts are suit ble for 
sto ing pre-fr zen f od, sto in  or ma ing ice-c eam 
and makin ice cubes.
·  ne-, two  and three star compart ent  ar  not 
sui abl  fo  the fre zi g of resh foo .
·  f the refrige ating app ia ce i  left emp y fo  long 
periods, wi ch o, de rost, lean  dr , and lea e th  doo  
o en to p event mould deve oping ith n the appliance.
·WARN NGS
f y u are disc rd ng n old f ee er or refrig rato  ith 
 ock I catc  t ed o the door, nsur  t at it i  l f  in a 

di abled con it on to p eve t the entr pm nt of young 
ch ldre  when playi g.
·  As old refrig ration eq ipm nt may ontai  CFC'  
whi h will dam ge th  ozone laye , when di po ing of 
any refrig ration eq ipment please onta t you  loca  
waste d sposal dep rtm nt for ad ice on the orrect 
me hod of disposal.

 Un lug the a plia ce rom t e main  soc et he  not 
in o era ion an  before c eaning  Rem ve foo  before 
lea ing the appl
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 Do n t ins rt oversized food as this c uld cau e in or ect
o erat on.
·  E tr me caution mu t be use  when mov ng an 
a pli nce
·To tur  the appli nce o, turn t e he r osta  knob ull  
ant cloc wise to FF, then r mov  the plug fro  the
mains soc et.
·D  not give c ildren ce-crea  a d w ter ices direct fro
the f eezer as the low emp rature ma  cause 'f eeze  
b rns'on th  l ps.
The app ia c  must be instal ed on th  groun , on a fl t,
h rizontal su face, ma ng ure that t e ventilatio  
op ni gs  are co pletel  cl ar.
· ev r try to ep ace or repair any part or c mpo ent of 
the ap liance yourself;  seek he assista ce of p ofession l,
qualified p rsonnel, f eed be.
·  Thi  r fr gerati g applianc  is not int nded to b  us d
as a built in applian e.
 Re arding the in ormation ertaining to he insta la ion  
handling, servic ng and d sp sal of th  applianc , han s 
to ref r t  the below pa agr ph of the ma ual
· The r fr gera ing gas c nt ined in t e circui  o  this 

p lia ce is is butane (R 00a ; t causes a l w leve  of 
pol utio  but s inflam able. Plea e c ntact ou  lo al 
disp sal de ar ment for a vice on t e corre t met od of 
d sposal.
· eplacing c rtain par s o  you  h u ehold e ectric l 
appl ance may lead to  danger. lease nsu e t at ou 
ha e the ne es ary s ill  an  own all to ls require  to 
car y out the elf-re air ope a ions safe y. Otherwise, 
please onta t a ualifie  prof ssional.

WARNING: Fill with potable water only.
·  Replaceable  (LED  only)  light  source  by  a  professional.
·  This  product  contains  two  light  sources  of  energy  
eciency class  F.
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All figures in this manual are schematic some features and devices may not be 
consistent fully with your refrigerator and the specific structure and 
configuration shall be subiect to the actual product.
The appearance and specifications of the actual product may differ 
depending on the model.

Product features

Product componentsProduct Introduction

Energy saving and noise reduction
It contains super freeze,energy saving,noise reduction, 
optimal refrigeration system to achieve.

Precise temperature control
Microcomputer control system separate to set,control and display 
the R-temperature and F- temperature,more precise control.

Automatic defrosting
Special program to reduce the temperature fluctuation ofthe f
ridge,it's for keeping food fresh.

LED display and touch button
Control board respectively display refrigerator and freezer chamber
temperature setting and functional status;touch button operation is
 convenient.

Tempered glass,safe and reliable
Tempered glass,safe and reliable,easy clean and durable.

Easy clean and removable door seal
Door seal is easy clean and removable,and long service life.

List of accessories
 for the product

Instruction manual (1)

Energy label (1)

Egg tray (2)

Ice tray (1)

B: Freezer compartment

5 Freezer Drawer

A: Refrigerator compartment

1 Refrigerator door tray

2 Refrigerator glass shelves

3 Refrigerator drawer

4 Water tank

1 2

5

3

4
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Select a good location to place your appliance where it is flat and easy to
 use.Avoid placing the unit near heat sources,direct sunlight or moisture.

The figure above is schematic for installation only, not
representing the actual product. The specific dimension shall be
subject to the product that you have bought.

To ensure proper air circulation around the fridge,please
maintain sufficient space.If install the top panel or closet,please
maintain sufficient space to move when necessary.

Installation dimension

Transport

Place environment

Installation

Do not carry the refrigerator horizontally or reversely.

Do not carry the refrigerator by holding the door or 
handle; the refrigerator shall be carried by lifting the bottom.

The refrigerator must be placed on a hard, flat ground; 
if cushioning is needed, stable, hard, nonflammable 
cushion blocks shall be used, rather than the foam 
backing of refrigerator.

The refrigerator shall be kept away from damp locations 
where water is easy to splash; water or dirt shall be removed 
with soft cloth timely to prevent rusting which may have 
an effect on the electrical characteristics.

Place the refrigerator in a well-ventilated place, reserve a 
certain space around and behind the refrigerator, and do 
not cover or block the air grille on the rear cover plate of
 compressor at the back of refrigerator; Keep the refrigerator 
away from heat source or direct sunlight.

When the refrigerator stays in the packing box, plastic 
feet are in tightened state. After carrying it out from the
 packing box for placement, please make sure to adjust 
two front plastic feet until the height is suitable; just adjust 
two plastic feet with a wrench or directly by hand.

Plastic feet and rear rollers must touch the ground to 
prevent the refrigerator from movement, vibration or 
noise.
When moving the refrigerator, adjust plastic feet 
counterclockwise to keep them off the ground, and 
then push the refrigerator gently to move it.

Adjust plastic feet

339 382

1521

10
7
6

10
2
6

18
3

0

18
3

0

836 693
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Instructions for child lock lever

Installation

Press the child's lock lever with your thumb as the direction as below 
① and the water lever②will be locked and effectively reduced the
water took by children.

Press in the opposite direction to unlock and take water

Open the inlet cover of water tank①. Slowly fill the tank with pure 
drinking water up to the maximum fill line marked with “2L”. Then 
close the inlet cover①. 
To prevent any spills, please use a narrow-bore container to charge water.

* Only direct drinking water or mineral water can be stored in the
water tank.

1.Hold both sides of the tank with hands and pull the tank assembly off
the door slightly in the direction indicated as below.
Notes:The transparent silicone parts of the sealed water valve could
be brought out meantime when removing the water tank. lf so, remove
them,and re-install them according to the following steps.

1-1.Align the sealed part with the hole in the door and place it in it.
1-2.It will be completed when the step of sealed part can be fitted to
the step in the hole.2.Rotate counterclockwise to remove the water
valve assembly from the water tank for cleaning.

2.Rotate counterclockwise to remove the water valve assembly from
the water tank for cleaning.

3.Pinch the flange of the water tank cover slightly upwards,and the
water tank cover can be separated from the water tank.Remove the
other side with the same method .
The tank and its cover can be cleaned after disassembly.

4.Install the water valve by rotating it clockwise after cleaning.When
installing the tank cover, install the one side at first (do not press it all
the way), then install the other side. Press firmly on edges of the tank
cover to fit the tank.Re-install the entire water tank assembly at 45 to
the door.Press the outer edge of the water tank slightly downwards to
make it fit into the door.

Instructions for water tank assembly

Fill the tank with pure drink water

①
② 

MAX 2L

1

MAX 2L

Before Using

Starting and function setting

Operation

Remove all packages, including the foam backing at the bottom of refrigerator 
and the tapes fixing accessories in the box.

Place the refrigerator to a proper position, and adjust the feet to level.
It is better to clean the refrigerator before use.

Place the refrigerator and adjust to level, clean it, let the refrigerator stand for 
above 2 ~ 6 hours, and then power on to ensure that the refrigerator can 
operate normally.

Connect the power cord, and turn on the power switch.

Upon startup for the first time, the screen will display respective set temperature 
values (the temperature of the fridge section is set to 5°C, the temperature of the 
freezer is set to-18°C).

Function setting of LED display
The default mode is energy saving upon startup: The screen displays for 20s and 
then goes off. This mode to save energy and prolong the service life of LED lights.

Control panel

Mechanical lock

Refrigerator
temperature control

Feature button

Super freezer icon

VerrouillageRéfrigérateurCongélateurFonction

Super fridge icon

Freezer
temperature control

Refrigerator
temperature display

Freezer
temperature display

lock/unlock button

Intelligent mode icon

Display lock icon
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The temperature of the freezer room is -18°C by default. Press the 
[Congélateur] button to adjust and set the temperature.

CAUTION: Do not put fresh foods directly on the frozen foods.

Congélateur

Freezer compartment settings

Set Temperature

The temperature of the fridge room is 5°C by default.
Press the [Réfrigérateur] button to adjust and set the temperature.

Réfrigérateur

Verrouillage

Refrigerator compartment settings

Fridge compartment switch off/on

When the refrigerator door is open for above 1 min, the buzzer will alarm to 
remind users to close the door.

After the door is closed, the alarm sound will stop automatically.

Open door alarm

Press the “Verrouillage” button will enable 
lock mode and the lock icon will be visible.

To exit lock mode press and hold the lock
button for 3 seconds until the icon is no
longer displayed.

While the refrigerator is in this mode the
other buttons on the control panel will not
function, when the buttons are touched a
chime will sound and the lock icon will flash.

Lock/unlock button

Set Temperature

Long press "Réfrigérateur"button for 5 or 10 seconds to set fridge compartment 
on/off, when fridge compartment is switched off,the fridge temperature digital 
display will go off; under the fridge compartment switched off state, long press 
"Réfrigérateur"button for 5 or 10 seconds to restart fridge function.

Operation

Feature selection
Each press of the “Fonction” button will cycle through the operating modes.

Intelligent Mode - the refrigerator will run at  6°C  whi e t e freez r wi l opera e at
-15°C.

Sup r freez r mo e – Wh n t e sup r freez r mo e s selecte , t e compress r 
wi l opera e continuous y o free e foo s faste , a d ke p th m fresh.T e sup r 
freez r mo e wi l automatical y tu n o f eith r aft r 2 h f operatio , r when
t e freez r reach s -28°C.T e sup r freez r ic n wi l tu n of , a d t e freez r will
contin e o opera e t t e norm l s t temperature.

Sup r frid e mo e – Wh n t e sup r frid e mo e s selecte , t e frid e 
compartme t reach s t e s t temperatu e n t e shorte t period, n ord r to
ke p t e fo d s fre h s possible.und r th s mode,t e s t temperatu e f t e 
frid e compartme t loc s on  0°C. he prog am r ns 150m ns maxima ly t en 
ex ts automatical y, he su er fri ge i on g es out,wh ch repres nt he su er 
fri ge funct on is disable, he et temperat re retu ns to he l st ne bef re he 
su er fri ge m de operates.
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This symbol indicates the location of the coldest zone of the refrigerator.
The area is near the fan,and above by the symbol or the rack positioned
at the same height.

If the indicator of temperature turns WHITE, this  means that the
 temperature is too high , in this case, increase the refrigerator temperature control 
setting and wait for 12 hours before performing a new visual inspection of the indicator.
 When fresh food has been introduced or the door has been left open,it is possible for
 the indicator of temperature to turn WHITE after a while.

To ensure the temperatures in this area, do not change the positioning 
of the shelf.

 TEMPERATURE INDICATOR SETTING
 To help you set your refrigerator well, it is equipped with a temperature 
indicator that will monitor the average temperature in the coldest zone 
WARNING: This indicator is intended to work only with your refrigerator, 
do not use it in another refrigerator (in fact, the coldest zone is not the same),
or for any other use.

 CHECKING THE TEMPERATURE IN THE COLDEST ZONE
 With the temperature indicator you can check regularly. that the temperature 
of the coldest zone is correct. Indeed. the internal temperature of the refrigerator 
depends on several factors such as the ambient temperature of the room, the 
amount of food stored and the frequency of door opening. Take these factors into 
consideration when setting the device.
 When the indicator shows《OK》,this means that your thermostat is well adjusted 
and the internal temperature correct.

Coldest zone in the refrigerator Refrigerator chamber

Here is a boss on the liner
liner of door

bottle shelf

Bottle Shelf

Disassembly: Hold both sides of the bottle shelf with both hands.
Push it from the side without the boss and push it inward as the
direction of the arrow. When pushing hard, please note that
the buckle on the edge of bottle shelf is separated from the
groove of the liner. Then bottle shelf can be removed.
Installation :Hold both sides of the bottle shelf with both hands.
Install the buckle of the boss side at first. Then push the other 
side inward slightly, the buckle can be fixed.

The refrigerator chamber is mainly used to store foods that are preserved 
for a short time.

The refrigerator chamber is suitable for storing and other foods that 
will be eaten recently. It is suggested to seal and then put them into 
the refrigerator.
Suggested sections of refrigerator chamber for various foods and
variety name:

1.Top tray: dairy products, odorous foods, etc.;
2.Glass shelve: wheaten foods, milk, etc.;
3.Drawer: fruits, vegetables, etc.;
4.Water tank:Only direct drinking water or mineral water can be stored
in the water tank.

4
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With this part instruction you can have the right 
way to storage your food. The glass shelves and 
crisper can be removed to store food if needed.

 Food is not allowed to touch directly all 
surfaces inside the appliance. It has to be 
wrapped separately in aluminum sheet or in 
cellophane sheet or in airtight plastic boxes.

The fridge freezer compartment helps to extend 
the storage times of fresh perishable foods.Fresh 
food care for best results:
•Store foods that are very fresh and of good
quality.
•Ensure that food is well wrapped or covered
before it is stored. This will prevent food from
dehydrating, deteriorating in colour or losing
taste and will help maintain freshness. It will also
prevent odour transfer. Vegetables and fruit
need not be wrapped if they are stored in the
vegetable container of the fridge compartment.
•Make sure that strong smelling foods are
wrapped or covered and stored away from foods
such as butter, milk and cream which can be
tainted by strong odours.
•Cool hot foods down before placing them in the
fridge compartment.

Storage of foods

Note:

Storing food in the refrigerator compartment

Freezing chamber
The freezing chamber is used to freeze foods, store deeply frozen
foods and make ice cubes.
It can preserve foods for a long time.

The freezing chamber is suitable for retaining the freshness of foods
for a long time. When storing meat, it is suggested to cut the meat 
into pieces which are easy to take out, and mark the freezing date to
prevent foods from exceeding the time limit.

1.Drawer: packaged frozen foods, etc.;

CAUTION

The food especially the oily food which stored in
refrigerator ,pleaseavoid the direct contact with 
the liner.
When the interior stained with oil or oily food 
soup stains,should be cleaned immediately to 
avoidthe long contact with the liner which may 
lead to the liner corrosion and cracking.

1

1
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•Most pre-packed dairy foods have a
recommended 'use by /best before/best by/ date
stamped on them. Store them in the fridge
compartment and use within the recommended
time.
•Butter can become tainted by strong smelling
food so it is best stored in a sealed container.
•Eggs should be stored in the fridge
compartment.

•Place fresh red meat on a plate and loosely
cover with waxed paper, plastic
wrap or foil.
•Store cooked and raw meat on separate plates.
This will prevent any juice lost
from the raw meat from contaminating the
cooked product.

•Fresh whole birds should be rinsed inside and
out with cold running water,dried and placed on
a plate. Cover loosely with plastic wrap or foil.
•Poultry pieces should also be stored this way.
Whole poultry should never be stuffed until just
before cooking, otherwise food poisoning may
result.

 

Storage of foods

Fish and seafood
•Whole fish and fillets should be used on the day
of purchase. Until required,refrigerate on a plate
loosely covered with plastic wrap, waxed paper
or foil.
•If storing overnight or longer, take particular
care to select very fresh fish.
Whole fish should be rinsed in cold water to
remove loose scales and dirt and then patted
dry with paper towels. Place whole fish or fillets
in a sealed plastic bag.
•Keep shellfish chilled at all times. Use within 1-2
days.

Precooked foods and leftovers
•These should be stored in suitable covered
containers so that the food will not dry out.
•Keep for only 1-2 days.
•Reheat leftovers only once and until steaming
hot.

Vegetable container
•The vegetable container is the optimum storage
location for fresh fruit and vegetables.
•Take care not to store the following at
temperatures of less than 7°C for long periods:
Citrus fruit, melons, aborigines, pineapple,
papaya, curettes, passion fruit, cucumber,
peppers, tomatoes.
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Storage of foods Storage of foods

•Undesirable changes will occur at low
temperatures such as softening of the flesh,
browning and/or accelerated decaying.
•Do not refrigerate avocados (until they are ripe),
bananas and mangoes.

Freezing and storing food in the freezer 
compartment
•To store deep-frozen food.
•To make ice cubes.
•To freeze food.
Note: Ensure that the freezer compartment door
has been closed properly.

Food Location

Butter, cheese Upper door rack
Eggs Door rack

Drinks, bottles, tubes Door rack

Dairy products, 
canned food, cans Upper area or door rack

Meat, sausage, 
cheese, milk

Lower area (lowest shelf
/ crisper cover)

Fruit, vegetables, 
salad Crisper

Purchasing frozen food
•Packaging must not be damaged.
•Use by the 'use by /best before/best by/' date.
•If possible, transport deep-frozen food in an
insulated bag and place quickly in the
freezer compartment.

Storing frozen food
Store at -18°C or colder. Avoid opening the 
freezer compartment door unnecessarily.

Freezing fresh food
Freeze fresh and undamaged food only.
To retain the best possible nutritional value, 
flavour and colour, vegetables should be 
blanched before freezing.
Aubergines, peppers, zucchini and asparagus do 
not require blanching. 
Note: Keep food to be frozen away from food 
which is already frozen.

•The following foods are suitable for freezing:
Cakes and pastries, fish and seafood, meat,
game, poultry, vegetables, fruit, herbs,
eggs without shells, dairy products such as
cheese and butter, ready meals and
leftovers such as soups, stews, cooked meat and
fish, potato dishes,hairdryer and dessert.
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Storage of foods

•The following foods are not suitable for freezing:
Types of vegetables, which are usually consumed
raw, such as lettuce or radishes,
eggs in shells, grapes, whole apples, pears and
peaches, hard-boiled eggs, yoghurt,soured milk,
sour cream, and mayonnaise.

Packing frozen food
To prevent food from losing its flavor or drying 
out, place food in airtight packaging.
1.Place food in packaging.
2.Remove air.
3.Seal the wrapping.
4.Label packaging with contents and dates of
freezing. Suitable packaging:Plastic film, tubular
film made of polyethylene, aluminum foil. These
products are available from specialist outlets.

Recommended storage times of frozen food in 
the freezer compartment
These times vary depending on the type of food. 
The food that you freeze can be preserved from 
1 to 12 months (minimum at - 18°C).

Storage of foods

Never forget:
•When you freeze fresh foods with a 'use by /best
before/best by/' date, you must
freeze them before this date expires.
•Check that the food was not already frozen.
Indeed, frozen food that has thawed
completely must not be re-frozen.
•Once defrosted, food should be consumed
quickly.

Food Storage time
Bacon, casseroles, milk
Bread, ice cream, sausages, pies,
prepared shellfish, oily fish
Non-oily fish, shellfish, pizza, 
scones and muffins
Ham, cakes, biscuits, beef and 
lamb chops,poultry pieces
Butter, vegetables (blanched), 
eggs whole and yolks, cooked 
crayfish, minced meat (raw), 
pork (raw)
Fruit (dry or in syrup), egg whites, 
beef (raw),whole chicken, 
lamb (raw), fruit cakes

1 months

2 months

3 months

4 months

6 months

12 months
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Energy saving tips

Make sure to keep the refrigerator away from 
heat source and direct sunlight.
Before storing hot foods, cool them to room 
temperature and then put into refrigerator.
Close the door timely, reduce the opening 
frequency, and shorten the opening time.
When unfreezing frozen foods, you can put them 
into the refrigerating chamber, which will assist 
in refrigeration of the refrigerating chamber.
Make sure that the temperature sensor is not 
covered or blocked by foods, and keep proper 
distance with foods.
The arrangement of drawers, crispers, shelves 
indicated in the description drawing of the 
product is optimized to save energy efficiently. 
Changing it may affect the consumption of 
energy."

This production has automatic defrosting function, 
without manual operation.

Maintenance

Defrosting

Cleaning

Precautions for internal and external cleaning
of refrigerator:
• Before cleaning, always turn off the power
switch, disconnect the power plug.
• During cleaning, make sure that no water will
enter the switch, control panel, door
lamp and top control box.
• Remove dirt from the outside of refrigerator
with mild cleaner, thenwipe with clean
soft cloth, and let the refrigerator dry naturally.
• When cleaning door sealing strip, always use
clean water, wipe with dry cloth and let it dry
naturally. Wet soft cloth with warm water or
neutral cleaner to wipe the refrigerator body
except the door sealing strip.
• It is forbidden to flush the refrigerator directly
with water, which will affect electrical insulation
properties, etc.
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General information

On vacation
When you want to leave for vacation, you had 
better to make the refrigerator operate 
continuously and leave foods that can be stored 
for a short time. If you want to stop the 
refrigerator, remove all foods, disconnect the 
power plug, clean the inside of refrigerator 
fully, and open the door to avoid producing 
abnormal odors.

At power failure
Generally, short-term power failure will not 
affect the temperature of the refrigerator 
sharply. However, if power failure lasts for a 
longtime, you shall reduce the opening 
frequency of refrigerator, and shall not put 
fresh foods into the refrigerator (prevent rise 
in the temperature of refrigerator from 
speeding up).
If you know power failure is coming, you can 
turn on the “Super Freezer” function in 
advance to keep the temperature of 
refrigerator to the lowest value.

Shutdown
Generally, it is not suggested to stop 
refrigerator or turn off the power switch; 
otherwise, the life of refrigerator may be 
affected.

• It is forbidden to clean the refrigerator with
metal wipers, ware brushes, coarse abrasive
cleaners, strong alkaline detergents, or
flammable or toxic cleaning fluids.

After cleaning, connect the power plug of 
refrigerator, and connected with the 
refrigerator. 
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Normal phenomena Trouble shooting  

 No display on the
display panel

 Alarm sound

The compressor do
not work

Compressor runs
too long

Vibrating noise

It takes some hours for the
fridge to cool down 
completely;Hot food will 
cause the fridge to run 
longer until the desired 
temperature is reached; 
Warm air enteringthe 
fridge cause it to run 
longer.Open the door less 
often.

The fridge has recently been 
disconnected for a period of 
time;Put too much fresh or hot
 food;Doors are opened too 
frequentlyor too long.

Floor is uneven or weak;
Items placed on the top of 
the fridge are vibrating;
Fridge is touching wall or 
cabinets.

Be sure floor is level and
solid and can adequately
support fridge;
Remove items;
Move fridge so that does not
touch the wall or cabinets;

It’s under defrosting mode.
Power is not connected well.

It’s normal for defrosting;
Check whether the power
 is connected well.

Door is slightly open or not
close more than 1 minute.

Close the door completely.

The mains plug of the 
appliance is not in the socket
properly.The fuse for the 
domestic supply is switched off.

Check whether the power
 is on;the fuse must be 
switched on.

This list includes common occurrences that are not the result of defective 
workmanship or materials in this appliance.

Fault Possible Remedial action

Low voltage,the compressor can't start
You should purchase pressurizer of more than
1000W when the area of the appliance installation,that's
better toprotect your fridge.

Long time to start
When the ambient temperature too high, it will take long
timeto start the appliance.

Middle beams feel hot
Middle beams feel hot after a period of time of the appliance
run,it belongs to the normal phenomenon.

Dew drops
When external air flows into the cool inner surface of the
fridge,dew drops can be formed.
If the humidity of the installed location is high or
duringthe rainy season,dew drops can form on the
outer sideof the fridge.This is a natural phenomenon
that occurs during the humid weather,Wipe the water
drops with a dry cloth.

Noise
When you operate the fridge for the first time,the
fridge will operate at high speed to cool fast and the
sound canseem louder.When the internal temperature
falls below a certain level,the noise will subside.
When the operation of the compressor is starting or
ending;various parts expanding/contracting or various
control devices operating or temperature change
withinthe fridge,you will hear the sounds,these are
normal sounds.

Compressor hot
When working,the temperature of the compressor outer
ismore than 80℃,please do not touch the
compressor,it may cuase serious injury.

Compressor long time running
When the ambient temperature too high or put too
muchfresh foods into the fridge,it will take long time
to cool down until the appliance run at the setting
temperature.

.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS
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Model

FRD505WDIL D

FRD505WDBK D

https://eprel.ec.europa.eu/qr/2262205

https://eprel.ec.europa.eu/qr/2262228

QR CodeWebsite

Flash  the  QR  code  on  the  energy  label  o  below  
to access  its  main  informa ion.

Custo er serv ce

We decl ne iab lity f r ny damag  or acc dent 
der ved fr m an  use of t is ap li nce w ich is not
n co for ity with the instructi ns cont ined in 
this ma ua .
Duration of av ilabi ity of sp re parts  10 years.
n ac ordance wi h Art cle L. 217  o  the Cons mer 

Cod ,your pr duct b nefit  from a leg l guarante
of c nformity o  2 years.
Th s in tr ctio  book is ls  av ilable on our 
website:
www. onf rama f
If you ave  pro lem with your p oduct  b fore 
going to our Co forama sto e, please ge  in touch
with ur after ale  services or electr cal 
household appliances:
http://sav-clien .co fora a.f  /

r al  : 9 69 32 05 5 rom Monda  to at rday, 
8:30 o 9 00 pr ce o  a local call .

R ference:
Rated voltag :
Ampere:
Rated fr quency
Climate class:
Refriger nt:
Prot ction agai st electrical sh ck:
Insulation f am:

FRD505WDI  D/FRD505WD K D
220-240V~
1 A
50Hz
SN,N,ST,T
R600a(75g

CLOPENT NE

   - *------    
  
   -  

  
   -   

  

  

Climate cla s:
Extende  t mperate SN : this re rigerat ng appliance is inte ded o e 

se  a  ambient temp ratu es ra ging from 10 C to 32 ° ’.
emperate (N : this re rigerat ng appliance is inte ded o e se  a  

ambient temper tures rangi g from 16 °C o 32 °C’.
ub ropical ST : this re rigerat ng appliance is inte ded o e se  a  

ambient tem erat res r nging from 16 °C to 38 C’
Tropical (T : this re rigerat ng appliance is inte ded o e se  a  ambient 
temperatures ranging from 16 °C to 43 °C’.
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Disposal of the appliance

European directive 2012/19/EU on Waste from Electrical and 
Electronic Equipment (WEEE), requires that used household 
appliances are not thrown into the normal municipal waste stream. 
Used appliances must be collected separately in order to optimize 
the rate of recovery and recycling of materials that compose them, 
and to reduce the impact on human health and on the environment. 
The crossed bin symbol is affixed to all the products to remind you of 
the obligations of separated collection.
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